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ADRENALINE 2.0



Introducing functions of the remote

Pairing new device with the earphones

1. Enable pairing mode in the device you want to pair earphones with

2. Hold On [1] button for 6 seconds, LED [4] will start blinking in blue-red colors

3. Select Adrenaline 2.0 from the list of available devices on your device

4. Earphones will confirm connection with short voice prompt and the LED
[4] will turn red

Voice assistant

If source device supports voice assistant functionality (Siri”, Google Now")
and it is properly configured, it can be used by holding On [1] button for 2
seconds. Assistant will be heard in earphones and you will be able to give it
commands.

In the box:

- Audictus Adrenaline 2.0 wireless earphones
- Set of silicone eartips in 3 sizes (S/M/L)

- Pair of Memory Foam eartips in universal size
- Hard travelling case

- microUSB cable

« User manual

Safety Information

+ Use as directed.

- Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty
void and may cause the product damage.

- Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to grind
surface or other hardware damage.

- Do not use the product in low and high temperatures, in strong magnetic
fields and in the damp or dusty atmosphere.

+ Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

- Slots and openings in the case are provided for ventilation and should not
be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the device.
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Play / Pause
Redial last number [double click]
Assistant [hold 2 sec]

On/ Off [hold 4 sec.]

Volume [+]
2 Siip track [hold 2 sec

Volume [
3L previous (rack [hold 2 sec]

4~ Microphone

5— microUSB charging port

Connecting previously paired device
with the earphones

1, Turn on Bluetooth in the device, that was previously paired with earphones
2. Hold On [1] button for 4 seconds
3. Devices will pair automatically, and LED [4] will start blinking in blue

Charging the earphones

When the battery is low, earphones will play a short prompt to signal they
should be charged. To charge the battery:

1. Connect the microUSB cable (provided) to earphones

2. Connect the cable to an appropriate power source

3. If cable was connected properly, then LED [4] will turn red
4. Earphones are fully charged, when LED [4] turns blue

General

+ 2 years limited manufacturer warranty

- The safe product, conforming to the EU requirements.

- The product is made in accordance with RoHS European standard.

+ The WEEE symbol (the crossed om wheeled bm) usage indicates that this
product is not a aste aids in
avoiding consequences,wmcn are hamvm for people and environment and
result from dangerous materials used in the device, as well as, improper
storage and of such waste
collection allows recycling of materials and components of which the device
was made of. In order to get detailed information about recycling of this
particular product, please contact your retailer or a local authority.




Obrys pilota i 0znaczenia

Parowanie nowego urzadzenia ze stuchawkami

1. Wiacz tryb parowania w urzadzeniu, ktére chcesz potaczyé ze stuchawkami
2. Przytrzymaj przycisk Wiacz [1] przez 6 sekund, Dioda (4] zacznie migac na
czerwono-niebiesko
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Graj / Pauza
Ostatnio wybierany numer telefonu [podwdjne klikniecie]
Asystent [przytrzymanie 2 sek.]

Wigcz / Wylacz [przytrzymanie 4 sek.]

2. Slosnosé ]
Kolejny utwor [przytrzymanie 2 sek.]

5[ Glosnosc ]
Poprzedni utwér [przytrzymanie 2 sek.]

Dioda
4~ mikrofon

5— Gniazdo tadowania microUSB

Potaczenie wczesniej sparowanego
urzadzenia ze stuchawkami

1. Wigcz Bluetooth w urzadzeniu, ktdre bylo wczesniej sparowane
ze i

3. Wybierz z listy urzadzeri do na Twoim
stuchawki: Adrenaline 2.0
4. Stuchawki potwi i i e a Dioda [4]

zmieni kolor na niebieski

Asystent gtosowy

Jezeli urzadzenie zrédiowe obstuguje funkcje asystenta (siri*,

2. Przytrzymaj przycisk Wiacz [1] przez 4 sekundy
3. Urzadzenia potacza sie automatycznie, a Dioda [4] bedzie migac na niebiesko

Ladowanle stuchawek

Google Now”) i jest on poprawnie skonfigurowany, mozna go wywotac
przez przytrzymanie przycisku Wiacz [1] przez 2 sekundy. Asystent bedzie
styszalny w stuchawce i bedzie mozna wydawac mu polecenia

W zestawie:

- stuchawki bezprzewodowe Audictus Adrenaline 2.0

- zestaw gumek silikonowych w trzech rozmiarach (S/M/L)
- pianki Memory Foam w uniwersalnym rozmiarze

- twarde etui podrézne

- przewdd microUSB

« instrukcja obstugi

Bezpieczeristwo

- Utywac zgodnle z p.zezna:zemem

oby ia powoduja utrate gwarancji

oraz moga spowodowac uszkodzenie pmdukl

o bad uderzenie
urzadzenia, podrapanie obudowy, badz i mna uslerke produktu.

« Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz zawilgoconym
otoczeniu.

- Niewkasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczyé.

- Szczeliny i otwory w obudowie sq otworami wentylacyjnymi i nie nalezy ich
zastania.

o ie otword:
urzadzenia

Ce

moze

@ RoHS
-

w ki baterii, stuchawki bedq komunikowac potrzebe
sygnatem i Aby ¢ baterig:

1. Podiacz przewdd microUSB (w zestawie) do gniazda microUSB [5]
w stuchawkach

2. Podiacz przewdd do odpowiedniego #rédta zasilania

3. Jezeli powyzsze kroki zostaly wykonane poprawnie, Dioda [4] zmieni
kolor na czerwony

4. Stuchawki s w petni
na niebieski

natadowane gdy Dioda [4] zmieni kolor

Ogélne

« 2 lata gwarancji producenta

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie
moze byc traktowany jako odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego
sprzetu pozwala uniknaé zagrozer dla zdrowia ludzi i $rodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w  sprzecie
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci skladowych, a takze

i ia_takiego sprzs,m Zbiérka

selektywna pozwala takze na iwani z
kiorych  wyprodukowane bylo urzadzenie. W & uzyskania
6 informacji recyklingu produktu

nalezy skontaktowa¢ sig z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym
dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.



Popis tlacitek
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Pérovani nového zarizeni se sluchatky

1. Zapnéte rezim parovani na zafizen, které chcete piipojit ke sluchatkim

2. Piidrite tlacitko napdjen [1] na 6 sekund, dioda LED [4] zaéne blikat na
Eerveno-modro

3.V mobilnim zafizeni vyberte ze seznamu dostupnych zafizeni sluchatka:
Adrenaline 2.0

4. Po tispésném sparovani sluchétka vydaji zvukovy signal a dioda LED [4]
zméni barvu na modrou

N

Hlasovy asistent

Pokud zdrojové zafizeni podporuje funkci hlasového asistenta (Si
Now") a je nakonfigurovana sprévné, mizete jej aktivovat piidrzenim
tladitka napajeni [1] na 2 sekundy. Po aktivaci budete asistenta slySet ve
sluchatkach a miizete mu zadit vydavat hlasové pokyny.

Obsah baleni:

« bezdratovd sluchétka Audictus Adrenaline 2.0

- sada silikonovych elastickych nastavcil ve tfech velikostech (S /M /L)
- néstavce z pamétové pény v univerzalni velikosti

+ pevné pouzdro do prechovavani sluchatek

- kabel micro USB

- névod k pouiti

Bezpecnost

- Pouzivejte dle navodu

- Neopravnéné pokusy otevieni a opravy zafizeni vedou ke ztraté zdruky,
nebo poskozeni vyrobku

+ P4d, nebo tider méize zpiisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou
zévadu vyrobku

- Nepouzivejte vyrobek v extrémné horkém, studeném, prasném nebo
vihkém prostredi

+ K nabijent zafizenf pouzivejte doddvany kabel a prislusnou nabfjeéku USB
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Piehrét / Pozastavit

Posledni vytocené telefonni &islo [Kliknout dvakrat]
Hiasovy asistent [piidrzet na 2 sekundy]

Zapnout / Vypnout [piidrzet na 4 sekundy]

T Hiasitost [+]
Nasledujici skladba [pfidrzet na 2 sekundy]

3{Hlasilost 8]
Predchozf skladba [pfidrzet na 2 sekundy]

{ Dioda LED
Mikrofon

5— Napajeci port micro USB

Pripojeni predtim sparovaného
zarizeni se sluchatky

1. Zapnéte Bluetooth v zafizent, které bylo dfive sparované se sluchatky

2. Podrite tiacitko napajen [1] na 4 sekundy

3. Zafizen se automaticky pfipojia dioda LED [4] za¢ne blikat na modrou
barvu

Nabijeni baterie sluchatek

V piipadé nizkého stavu baterie vés sluchatka poinformuji zvukovym
signalem o potiebé nabiti.

Nabijeni baterie:

1. Pfipojte kabel micro USB do napajeciho portu micro USB [5] v sluchatkach
2. Piipojte kabel k pfislusnému napajecimu zdroji USB

3. Po spravném piipojeni dioda LED [4] zméni barvu na cervenou

4. Sluchatka jsou piné nabité, kdyz dioda LED [4] zménf barvu na modrou

Obecné

« Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.

- Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

« Pousiti symbolu WEEE (3krtnuty kos) znamens, ze s témto vyrobkem nelze
nakladat jak s domacim odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate
predchazet kodlivym nésledkim, které mohou mit nebezpeény viiv na lidi
a zivotni prostfedi, z mozné piitomnosti nebezpeénych ldtek, smési, nebo

jakoz i G ia i takového vyrobku.
Tridény sbér odpadu pomaha recyklovat materidly a souasti, ze kterych
bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku
Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy stétni spravy.




Popis tlacidiel
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Parovanie nového zariadenia so sluchadlami

1. Zapnite rezim parovania na zariadeni, ktoré chcete pripojit k slichadlam

2. Pridrite tlacidlo napajania [1] na 6 sekiind, diéda LED [4] zacne blikat na
Eerveno-modro

3.V mobilnom zariadent vyberte zo zoznamu dostupnych zariadent
slichadla: Adrenaline 2.0

4. Po tispesnom sparovani sliichadla vydaji zvukovy signal a diéda LED [4]
zmeni farbu na modri

N

Hlasovy asistent

Ak zdrojové zariadenie podporuje funkciu hlasového asistenta (Siri",
Google Now®) a je nakonfigurovana spravne, mézete ho aktivovat
pridrzanim tiaidla napéjania [1] na 2 sekundy. Po aktivcii budete asistenta
pocut v sltichadldch a mézete mu zacat vydavat hlasové pokyny.

Obsah balenia:

+ bezdrstové slichadia Audictus Adrenaline 2.0

- sada vitroch

- nadstavce z pamatovej peny v univerzalnej velkosti
+ pevné puzdro do prechovévania sltichadiel

- kdbel micro USB

« névod na pouzitie

(S/M/L)

Bezpecnost

+ Pouzivajte podfa navodu

- Neoprévnené pokusy otvorenia a opravy zariadenia vedu ku strate zaruky,
alebo poskodeniu vyrobku.

- Pad, alebo tder méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia,
alebo inti zavadu vyrobku

- Nepouzivajte vyrobok v extrémne horticom, studenom, prasnom, alebo
vihkom prostredi

- Na nabfjanie zariadenia pouzivajte dodévany kabel a prislusni nabijatku

usB
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Prehrat / Pozastavit

Posledné vytocené telefonne éislo [Kliknit dvakrat]
Hiasovy asistent [pridrzat na 2 sekundy]

Zapnit / Vypniit [pridrzat na 4 sekundy]

{ Hiasitost [+]
Nasledujuca skladba [pridrzat na 2 sekundy]

[ Hasitost 13
Predchédzajtica skladba [pridrzat na 2 sekundy]

{ Diéda LED
Mikrofén

5— Napajaci port micro USB

Pripojenie predtym sparovaného
zariadenia so slichadlami

1. Zapnite Bluetooth v zariaden, ktoré bolo predtym sparované so sliichadlami

2. Podrite tiacidlo napajania [1] na 4 sekundy

3. Zariadenie sa automaticky pripojfa didda LED [4] zaéne blikat na modrii
farbu

Nabijanie batérie sluchadiel

V pripade nizkeho stavu batérie vas slichadla poinformuj zvukovym
signalom o potrebe nabitia.

Nabijanie batérie:

1. Pripojte kabel micro USB do napdjacieho portu micro USB [5] v
slichadiach

2. Pripojte kabel k prislusnému napajaciemu zdroju USB

3. Po spravnom pripojent diéda LED [4] zmen farbu na ervent

4. Sliichadé st tplne nabité, ked diéda LED [4] zmen farbu na modrii

Vseobecné

+ Bezpecny vyrobok spinuijtici poziadavky EU.

- Zariadenie je vyrobené v stilade s europskou normou RoHS.

- Pouzitie symbolu WEEE (skrtnuty ko) znamend, ze s tymto vyrobkom
nemozno nakladat ako s domécim odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku
poméhate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mozu mat nebezpeény
vplyv na ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpecnych
1atok, zmesi, alebo ako aj
spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu poméaha recykloval
materidly a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné
informacie o recykldcii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo
miestne organy Statnej spravy.




www.audictus.com

© AUDICTUS. All rights reserved. AUDICTUS name and logo, and all related product and service names, design marks and slogans
are the trademarks or registered trademarks of AUDICTUS. All other product and service marks contained herein are the
trademarks of their respective owners.



